CANADEXPORT

Occasions d’affaires

~OCCASIONS D’AFFAIRES

CANADEXPORT inuvite ses lecteurs @ vérifier la bonne foi des sociétés énumérées ci-dessous avant de s'engager avec

elles.

COMMUNAUTE DES ETATS
INDEPENDANTS — Une entre-
prise est a la recherche d'un parte-
naire avec qui former une coentre-
prise au Canada pour mettre en
ceuvre et commercialiser un sys-
téme permettant de protéger les
documents contre toute contre-
facon. La technologie en question
repose sur le codage des caractéris-
tiques de la microstructure de la
matiére dont sont faits les docu-
ments a protéger — passeports,
billets de banque, cartes de crédit.
Communiquer avec Aaron Zak,
président, Norex International, C.P.
503, Thornhill (Ont.) L3T 4A2; fax :
(905) 889-2514.

REPUBLIQUE TCHEQUE — Une
entreprise spécialisée dans le com-
merce de gros est & la recherche de
fabricants, de grossistes ou
d’entrepreneurs a la piéce dans
Pindustrie du vétement au
Canada. Communiquer avec la
représentante canadienne, OQlda
Skoloudik, Zlitor Enterprises, 43
Thornbeck Drive, Scarborough
{Ont.) M1G 2J7; tél. : (416) 439-9700,
fax : (416) 439-3649; ou communi-
quer directement avec Petr Hanus,

HP TRONIC Zlin s.r.o., Prstne- -

Kutiky, 760 01 Zlin, République
tcheque; fax : 011-42-67-37616.

INDE — Une entreprise bien établie
qui fabrique et exporte, entre autres
choses, des moteurs diesel, du
matériel agricole et des matériaux
de construction, souhaite former
une coentreprise pour la fabrica-
tion en Inde (et I’exportation a par-
tir de ce pays) de divers produits,
notamment : piéces d’automo-
biles, piéces pour machines
dans le domaine du textile,
étuis a lunettes, matériaux de
construction, balances électro-
niques. L'entreprise, qui peut
fournir une grande partie de l'infra-
structure, préférerait profiter inté-

gralement des retombées, mais elle
est préte 4 envisager une partici-
pation au capital de la part des
collaborateurs. Communiquer avec
Mahendra Vora, chef de la direction,
Jinal Exports, 10-A, Harisadan
Bldg., Mamlatdarwadi Main Road,
Malad (W), Mumbai-400 064; tél. :
91-22-881, fax : 91-22-881-1947; a
domicile : tél. : 91-22-881-8651/8652,
fax : 91-22-882-7791.

PAKISTAN — Une entreprise au
Pakistan voudrait se procurer des
billes (pin, chéne rouge, chéne
blanc) et du papier Kraft can-
nelé. Précisions disponibles aux
exportateurs éventuels. Seuls les

fournisseurs solides sont invités .

4 envoyer une proposition, cofit
et fret jusqu'a Karachi, $ US/tm
(1 000 kg). Communiguer avec B.S.
Cowasji, Exporters’ Representative,
F-2-A Block 8, Kehkashan Clifton,
Karachi-75600, Pakistan; tél. : (92-
21) 583-2066/587-1546, fax : (92-21)
572-231.

TUNISIE — Une entreprise du
secteur privé établie depuis 1994,
spécialisée dans la vente et la main-
tenance de matériel électronique
et didactique, souhaite conclure
des accords de représentation,
de distribution et de licence avec
des sociétés canadiennes dans le
méme secteur, Communiquer avec le
Directeur, M. Ali Allaya, Société
AELEC, route de Béja, KM 5, B.P. 24,
Séjourni 2052 Tunis, Tunisie, tél. :
216-1-508 062, fax : 216-1-507 666.

URUGUAY — Une coopérative de.
péche (CO. TRA. PES) est a la

recherche de partenaires, avec qui
former une coentreprise, qui puis-
sent fournir des thoniers (pour la
péche au thon obese, au thon a
nageoires jaunes et au germon)
équipés de congélateurs et de

Julio Ramirez, président, CO.
TRA.PES,; tél. : (598-2) 32 82 76, fax :
(598-2) 47 54 32; ou communiquer
avec 'ambassade de I'Uruguay, 130,
rue Albert, bureau 1905, Ottawa
K1P 5G4; tél. : (613) 234-2727, fax :

(613) 233-4670.

" S.R.Télécom Inc.

© (Suite de la page 2) -

- 6té converti en téléphones publics,
" qui devenaient indispensables -
dans ce pays. L'équipement est
toujours en place. . ;

- Un avenir prometteur v ,

SRT et Plessey ont, depuis, fondé - :
" une co-entreprise & Prétoria, la '
SRC South Africa Pty Ltd., pour
seconder les efforts de commer-
cialisation et de service des, !
secteurs public et privé pour des
< clients -tels que Eskom, service..
. public d’électricité.

Propriété a 75 % de la SRT, la ..
SRC s’emploie a aider I'Afrique
du Sud & améliorer son infra-- -

. structure de télécommunica-
tions et la croissance de 'ses:.
exportations.. ‘ :

Elle a notamment, a cet égard, ..
- soumissionné au projet Mega-
* line, avec quelques-uns.des plus
~ importants fournisseurs au ,
* monde, qui convoitent, tous, les" !
; énormes possibilités quoffre.ce
" nouveau marché des télécommu-
,' nications. Ca

" Pour de plus amples ren- °

seignements sur SR Télécom, ;

communiquer avec le directeur

des relations gouvernementales

' de lentreprise, M. Mark Lusi- -

. gnan, a Ottawa, tél. : (613) 236- -
© 4554; fax : (613) 567-3165.

i

systémes de, conservation de -

longue durée. Communiquer avec

Ministére des Affaires étrangéres et du Commerce international (MAECI)
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" Titre du contrat & terme
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Contrats fédéraux ameéricains prévus

La General Services Administration (GSA) des Etats-Unis achéte chaque année pour prés de 10 milliards de $ US de
biens et de services par le biais de contrats @ terme. Ces contrats sont similaires & nos offres permanentes principales.
Les contrats sous-mentionnés devraient faire Uobjet dappels d'offres ouverts en septembre, octobre et novembre 1996.
Les soumissionnaires devraient communiquer le plus t6t possible avec l'un des responsables listés ci-apres.

.. Pour recevoir une trousse d’information ou toute autre forme d’aide concernant les marchés du gouvernement
fédéral américain, communiquer avec M™ Judith Bradt, agent commercial, ambassade du Canada, Washington

(DC); tél.: (202) 682-7746.

Numéro du

. contrat
Introduction de la gestion de la qualité totale 874
Produits chimiques 68 VLA
Matériel de classement visible 741V
Composés de laverie vaisselle et détergents a lessive 7911 A

Ameublement de maison et de bureau T21A

Prochaine demande de
soumissions prévue pour le
11 septembre 1996

15 septembre 1996

28 octobre 1996

6 novembre 1996

7 novembre 1996

Description des contrats a terme

Titre : Introduction de la gestion de la gualité totale

N°de Contrat : 874 Période :
Description : Services de conseil, offre d'une
: formation en institution, d’aides a la
formation et de matériel de formation  Responsable :
* aux finis des besoins de formation de
lagence

Titre : Produits chimigques

Ne¢ de Contrat: 68 VIA

Description : Désinfectants
Période : 1/3/93 a 28/2/98
Valeur approx. : 5,9 millions de $ US

Responsable :

Titre : Matériel de classement visible

Ne° de Contrat : 74 IV :
Soutiens pour pochettes et cartes,

Description : # de vendeurs :
plateaux de report et de grand-livre, . Responsable :
' classeurs verticaux
Période : 1/4/94 & 31/3/98

Valeur approx. :
# de vendeurs :

# de vendeurs :

1/10/93 a 30/9/97
158 millions de $ US

Mike Bielski,
Tél. : (703) 305-5649

Susan Paschall,
Tél. : (206) 931-7890

Valeur approx. : 97,1 millions de $ US

Rick Walton,
Tél. : (703) 305-6200

Titre : Composés de laverie vaisselle et détergents a lessive

N¢ de Contrat : 79 IT A

Description : Détergents a vaisselle liquides et en # de vendeurs :
poudre ’ Responsable :
Période : . Date a déterminer

Valeur approx. : 62,1 millions de $ U

Susan Paschall,
Tél., : (206) 931-7890

Titre : Ameublement de maison et de bureau

N°de Contrat: 721A

Description : Moquettes, tapis, dalles de moquette # de vendeurs : . 48
et coussinage pour tapis Responsable :
Période : 1/8/95 a 31/7/00

Valeur approx. :

101,4 millions de $ US

Rick Walton,
Tél. : (703) 305-6200

~ Ministere des Affaires étrangéres et du Commerce international (MAECT)
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